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B i pokyny pro zavésné WC

1. Obecnd bezpecnost

- Zavésné WC smi instalovat pouze odborné zpliso-
bild osoba podle platnych norem a pokynt vyrobce.
- Pfed instalaci je nutné zkontrolovat nosnost stény
a vhodnost konstrukce.

- Dodrzujte vsechny informace uvedené v montaz-
nim névodu, normach a stavebnich predpisech.

2. Bezpecnost pfi montazi

- Pfed zahdjenim prace uzaviete pfivod vody.

- Pouzivejte osobni ochranné pomlcky: rukavice,
bryle, pracovni obuv.

3. Zatizeni a nosnost

- Zavésné WC je konstruovano na standardni nos-
nost 400 kg.

- Nikdy nestoupejte na keramické téleso ani na
sedatko.

- Neinstalujte na konstrukce bez dostatecné nos-
nosti.

4. Bezpecnost pfi pouzivani

- WC pouzivejte pouze k ucelim, pro které je ur-
¢eno. Nevhazujte do WC cizi pfedméty (ubrousky,
hygienické potieby).

- Pfi pouzivani vyrobku nenechéavejte déti bez do-
zoru.

5. Udrzba a ¢isténi

- Pfed tdrzbou uzaviete pfivod vody.

- Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky.

- Pravidelné kontrolujte tésnéni, stabilitu keramiky a
funkci splachovani.

6. Nouzové situace

- Pfi Uniku vody, viklani, ucpani uzaviete pfivod
vody, nepouzivejte a kontaktujte servis.

- Pfi mechanickém poskozeni zafizeni déle nepo-
uzivejte.
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Safety instructions for wall-hung toilets

1. General safety

- Wall-hung toilets may only be installed by a qu-
alified professional in accordance with applicable
standards and manufacturer’s instructions.

- Before installation, check the load-bearing capa-
city of the wall and the suitability of the structure.

- Follow all information provided in the installation
instructions, standards, and building regulations.

2. Safety during installation

- Turn off the water supply before starting work.

- Use personal protective equipment: gloves, gog-
gles, work shoes.

3. Load and load capacity

- The wall-hung toilet is designed for a standard
load capacity of 400 kg.

- Never step on the ceramic body or seat.

- Do not install on structures without sufficient load
capacity.

4. Safety during use

- Use the toilet only for its intended purpose. Do not
throw foreign objects (napkins, sanitary products)
into the toilet.

- Do not leave children unattended when using the
product.

5. Maintenance and cleaning

- Turn off the water supply before maintenance.

- Use only recommended cleaning agents.

- Regularly check the seals, stability of the ceramic,
and flushing function.

6. Emergency situations

- In case of water leakage, wobbling, or clogging,
turn off the water supply, do not use, and contact
service.

- Do not continue to use the device if it is mecha-
nically damaged.
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Consignes de sécurité pour les WC suspendus

1. Sécurité générale

- Les WC suspendus ne doivent étre installés que
par une personne qualifiée, conformément aux
normes en vigueur et aux instructions du fabricant.
- Avant l'installation, il est nécessaire de vérifier la

capacité de charge du mur et ‘adéquation de la
structure.

- Respectez toutes les informations figurant dans
les instructions de montage, les normes et les ré-
glementations en matiére de construction.

2. Sécurité lors du montage

- Avant de commencer les travaux, fermez I'arrivée
deau.

- Utilisez des équipements de protection individuel-
le : gants, lunettes, chaussures de travail.

3. Charge et capacité de charge

- Les toilettes suspendues sont congues pour une
capacité de charge standard de 400 kg.

- Ne montez jamais sur la cuvette en céramique ni
sur le siege.

- Ne l'installez pas sur une structure dont la capacité
de charge est insuffisante.

4. Sécurité lors de I‘utilisation

- Utilisez les toilettes uniquement aux fins pour
lesquelles elles sont destinées. Ne jetez pas d‘ob-
Jjets étrangers (serviettes, produits d‘hygiéne) dans
les toilettes.

- Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors
de Il'utilisation du produit.

5. Entretien et nettoyage

- Fermez I‘arrivée d‘eau avant I'entretien.

- Utilisez uniquement les produits de nettoyage
recommandés.

- Vérifiez réguliérement I'étanchéité, la stabilité de
la céramique et le fonctionnement de la chasse
d‘eau.

6. Situations d‘urgence

- En cas de fuite d'eau, d‘instabilité ou d‘obstructi-
on, fermez I‘arrivée d‘eau, n‘utilisez pas les toilettes
et contactez le service aprés-vente.

- En cas de dommage mécanique, cessez d‘utiliser
I'appareil.
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Sicherheitshinweise fiir Wand-WCs

1. Allgemeine Sicherheit

- Wand-WCs diirfen nur von fachkundigen Perso-
nen gemak den geltenden Normen und Herstelle-
rangaben installiert werden.

- Vor der Installation muss die Tragfahigkeit der
Wand und die Eignung der Konstruktion tberprift
werden.

- Beachten Sie alle Angaben in der Montageanlei-
tung, den Normen und den Bauvorschriften.

2. Sicherheit bei der Montage

- SchlieRen Sie vor Beginn der Arbeiten die Wa-
sserzufuhr.

- Tragen Sie personliche Schutzausriistung: Hand-
schuhe, Schutzbrille, Arbeitsschuhe.

3. Belastung und Tragfahigkeit

- Das Wand-WC ist fiir eine Standard-Tragfahigkeit
von 400 kg ausgelegt.

- Steigen Sie niemals auf das Keramikbecken oder
den Sitz.

- Installieren Sie das WC nicht auf Konstruktionen
ohne ausreichende Tragfahigkeit.

4. Sicherheit bei der Benutzung

- Benutzen Sie das WC nur fiir den vorgesehenen
Zweck. Werfen Sie keine Fremdkarper (Servietten,
Hygieneartikel) in das WC.

- Lassen Sie Kinder bei der Benutzung des Produkts
nicht unbeaufsichtigt.

5. Wartung und Reinigung

- SchlieRen Sie vor der Wartung die Wasserzufuhr.

- Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel.
- Uberpriifen Sie regelmaRig die Dichtungen, die
Stabilitat der Keramik und die Funktion der Sptilung.
6. Notfélle

- Bei Wasserleckagen, Wackeln oder Verstopfun-
gen schlieken Sie die Wasserzufuhr, verwenden
Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie sich
an den Kundendienst.

- Bei mechanischen Beschadigungen des Geréts
verwenden Sie es nicht weiter.
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Bezpeénostné pokyny pre zavesné toalety

1. VSeobecnd bezpeénost

- Zavesné toalety smie instalovat iba kvalifikovany
odbornik v stlade s platnymi normami a pokynmi
vyrobcu.

- Pred instalaciou skontrolujte nosnost steny a
vhodnost konstrukcie.

- Dodrzujte vsetky informécie uvedené v instalac-
nych pokynoch, normach a stavebnych predpisoch.
2. Bezpecnost pocas instalacie

- Pred zacatim prace uzavrite privod vody.

- Pouzivajte osobné ochranné prostriedky: rukavi-
ce, ochranné okuliare, pracovnu obuv.

3. Zatazenie a nosnost

- Zavesena toaleta je navrhnutd pre Standardnu
nosnost 400 kg.

- Nikdy nesttpajte na keramické telo alebo sedadlo.
- Neinstalujte na konstrukcie, ktoré nemaji dosta-
tocni nosnost.

4. Bezpecnost pri pouzivani

- Toaletu pouzivajte len na uréeny Gcel. Nevhadzuj-
te do toalety cudzie predmety (servitky, hygienické
vyrobky).

- Pri pouzivani vyrobku nenechévajte deti bez do-
zoru.

5. Udrzba a ¢istenie

- Pred tdrzbou uzavrite privod vody.

- Pouzivajte iba odporticané Cistiace prostriedky.

- Pravidelne kontrolujte tesnenie, stabilitu keramiky
a funkciu splachovania.

6. Nlidzové situacie

- V pripade dniku vody, kolisania alebo upchania
uzavrite privod vody, vyrobok nepouzivajte a kon-
taktujte servisné oddelenie.

- Ak je vyrobok mechanicky poskodeny, nepouzi-
vajte ho dalej.
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Instrucciones de i paraii

1. Seguridad general

- Los inodoros suspendidos solo pueden ser insta-
lados por personal cualificado, de acuerdo con las
normas vigentes y las instrucciones del fabricante.
- Antes de la instalacion, es necesario comprobar
la capacidad de carga de la pared y la idoneidad
de la estructura.

- Siga todas las instrucciones que figuran en las in-
strucciones de montaje, las normas y los reglamen-
tos de construccion.

2. Seguridad durante el montaje

- Antes de comenzar el trabajo, cierre el suministro
de agua.

- Utilice equipos de proteccion individual: guantes,
gafas, calzado de trabajo.

3. Carga y capacidad de carga

- El inodoro suspendido estd disefiado para una
capacidad de carga estandar de 400 kg.

- Nunca se suba al cuerpo cerdmico ni al asiento.

- No lo instale en estructuras que no tengan la capa-
cidad de carga suficiente.

4. Seguridad durante el uso

- Utilice el inodoro solo para los fines para los que
estd destinado. No tire objetos extrafios al inodoro
(servilletas, productos de higiene).

- No deje a los nifios sin supervision mientras utiliza
el producto.

5. Mantenimiento y limpieza

- Cierre el suministro de agua antes de realizar el
mantenimiento.

- Utilice tnicamente los productos de limpieza re-
comendados.

- Compruebe periédicamente las juntas, la esta-
bilidad de la ceramica y el funcionamiento de la
descarga.
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Istruzioni di sicurezza per WC sospesi

1. Sicurezza generale

- I WC sospeso puod essere installato solo da per-
sonale qualificato secondo le norme vigenti e le
istruzioni del produttore.

- Prima dell'installazione & necessario verificare la
portata della parete e Iidoneita della struttura.

- Attenersi a tutte le informazioni riportate nelle
istruzioni di montaggio, nelle norme e nelle dispo-
sizioni edilizie.

2. Sicurezza durante il montaggio

- Prima di iniziare il lavoro, chiudere I‘alimentazione
dell'acqua.

- Utilizzare dispositivi di protezione individuale: gu-
anti, occhiali, scarpe da lavoro.

3. Carico e capacita di carico

- Il WC sospeso & progettato per una capacita di
carico standard di 400 kg.

- Non salire mai sul corpo in ceramica o sul sedile.
- Non installare su strutture senza una portata suffi-
ciente.

4. Sicurezza durante |'uso

- Utilizzare il WC solo per gli scopi per cui & stato
progettato. Non gettare oggetti estranei nel WC
(tovaglioli, articoli per I'igiene).

- Non lasciare i bambini incustoditi durante I‘'uso
del prodotto.

5. Manutenzione e pulizia

- Chiudere l‘alimentazione dell‘acqua prima della
manutenzione.

- Utilizzare solo detergenti raccomandati.

- Controllare regolarmente le guarnizioni, la stabilita
della ceramica e il funzionamento dello scarico.

6. Situazioni di emergenza

- In caso di perdite d‘acqua, instabilita o intasamen-
to, chiudere I‘alimentazione idrica, non utilizzare il
prodotto e contattare I‘assistenza.

- In caso di danni meccanici al dispositivo, interrom-
pere l‘utilizzo.
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afii WC-hez

1. Altalanos biztonsag

- A flggesztett WC-t csak szakérté személy sze-
relheti be a hatélyos szabvanyok és a gyart6 uta-
sitdsai szerint.

- A beszerelés el6tt ellendrizni kell a fal teherbirasét
és a szerkezet alkalmasséagat.

- Tartsa be az 6sszes informaciot, amely a szerelési
utmutatéban, a szabvanyokban és az épitési eléira-
sokban szerepel.

2. Biztons&g a szerelés sordn

- A munka megkezdése el6tt zarja el a vizvezetéket.
- Hasznéljon személyi védéfelszerelést: kesztydit,
védészemiiveget, munkavédelmi cip6t.

3. Terhelés és teherbiras

- A fliggesztett WC standard teherbirasa 400 kg.

- Soha ne élljon a kerdmia testre vagy az llékére.

- Ne szerelje fel olyan szerkezetre, amely nem ren-
delkezik megfelelé teherbirdssal.

4. Biztonsag a hasznalat soran

- A WC-t csak a rendeltetésének megfeleléen hasz-
nalja. Ne dobjon idegen targyakat (papirtoriéket,
higiéniai cikkeket) a WC-be.

- A termék hasznalata sordn ne hagyja gyermeke-
ket felligyelet nélkdil.

5. Karbantartas és tisztitas

- A karbantartas el6tt zarja el a vizvezetéket.

- Csak az ajanlott tisztitészereket hasznalja.

- Rendszeresen ellendrizze a tomitéseket, a kera-
mia stabilitdsét és az 6blités miikodését.

6. Vészhelyzetek

- Vizszivéargas, ingadozas, eldugulas esetén zarja el
a vizvezetéket, ne hasznédlja a WC-t, és vegye fel a
kapcsolatot a szervizzel.

- Mechanikai sériilés esetén ne hasznélja tovébb a
berendezést.
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J istwa d i toalet
1. Ogdlne bezpieczenstwo

- Wiszaca toalete moze montowac wytacznie wyk-
walifikowana osoba zgodnie z obowigzujacymi nor-
mami i instrukcjami producenta.

- Przed montazem nalezy sprawdzi¢ nosnosc sciany
i odpowiedniosc¢ konstrukgji.

- Nalezy przestrzegac¢ wszystkich informacji zawar-

tych w instrukcji montazu, normach i przepisach
budowlanych.

2. Bezpieczeristwo podczas montazu

- Przed rozpoczeciem pracy nalezy zamkna¢ do-
ptyw wody.

- Nalezy uzywac srodkéw ochrony osobistej: reka-
wiczek, okularéw, obuwia roboczego.

3. Obcigzenie i nosnosé

- Wiszaca toaleta jest skonstruowana na standar-
dowa no$nosc 400 kg.

- Nigdy nie nalezy wchodzi¢ na ceramiczny korpus
ani na deske sedesowa.

- Nie montowac na konstrukcjach o niewystarcza-
Jjacej nosnosci.

4. Bezpieczeristwo podczas uzytkowania

- Toaleta powinna by¢ uzywana wytacznie zgodnie
z jej przeznaczeniem. Nie wrzucac¢ do toalety ob-
cych przedmiotéw (serwetek, artykutéw higienicz-
nych).

- Podczas uzytkowania produktu nie pozostawiac
dzieci bez nadzoru.

5. Konserwacja i czyszczenie

- Przed konserwacja nalezy zamknac¢ doptyw wody.
- Uzywaj tylko zalecanych srodkéw czyszczacych.

- Regularnie sprawdzaj uszczelki, stabilnos¢ cerami-
ki i dziatanie sptukiwania.

6. Sytuacje awaryjne

- W przypadku wycieku wody, chwiania sig, zatkania
zamknij doptyw wody, nie uzywaj i skontaktuj sie z
serwisem.

- W przypadku uszkodzenia mechanicznego urzad-
zenia nie uzywaj go dalej.
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Saugos instrukcijos pakabinamam tualetui

1. Bendrieji saugos reikalavimai

- Pakabinama tualeta gali montuoti tik kvalifikuotas
specialistas, laikydamasis galiojanciy standarty ir
gamintojo instrukcijy.

- Prie§ montavima batina patikrinti sienos apkrova ir
konstrukcijos tinkamuma.

- Laikykités visos informacijos, pateiktos montavimo
instrukcijose, standartuose ir statybos taisykleése.

2. Sauga montuojant

- Prie$ pradedami darbus uzsukite vandens tiekima.
- Naudokite asmenines apsaugos priemones: pirsti-
nes, akinius, darbo batus.

3. Apkrova ir apkrovos galia

- Pakabinamas tualetas yra sukonstruotas taip, kad
jo standartiné apkrova bty 400 kg.

- Niekada nelipkite ant keraminio korpuso ar sé-
dynés.

- Nemontuokite ant konstrukciju, kuriy keliamoji ga-
lia yra nepakankama.

4. Sauga naudojant

- Tualeta naudokite tik pagal paskirtj. | tualeta ne-
meskite svetimy daikty (servetéliy, higienos prie-
moniy).

- Naudodami produkta, nepalikite vaiky be prie-
zidros.

5. Priezitra ir valymas

- Pries atliekant priezitra, uzsukite vandens tiekima.
- Naudokite tik rekomenduojamus valymo priemo-
nes.

- Reguliariai tikrinkite sandaruma, keramikos stabi-
luma ir nuleidimo funkcija.

6. Avarinés situacijos

- Jei nutekéja vanduo, konstrukcija kliba, uzsikem-
Sa, uzsukite vandens tiekima, nenaudokite ir susi-
siekite su servisu.

- Jei jrenginys yra mechaniniu btidu pazeistas, jo
toliau nenaudokite.
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IHCTpYKUil 3 6e3nekn Ans nipsicHuUX yHiTasis

1. 3aranbHa 6esneka

- MigsicHuin yHiTa3 Moxe BCTAHOBMIOBATW TiNbKW
KkBaniikoBaHWi haxiBelpb BIANOBIAHO A0 YMHHMX
HOPM i IHCTPYKLIA BMPOGHWMKa.

- TMeped YCTaHOBKOIO HEOGXIAHO MepesipuTi
HeCy4y 3AaTHICTb CTIHW | NPUAATHICTL KOHCTPYKLUIT.
- [Hotpumyittecb Bciel iHchopmaLii, HaBeaeHo!




B IHCTPYKUii 3 MOHTaxy, Hopmax i OyAiBenbHNX
npasunax.

2. Besneka nif Yac MOHTaxy

- Mepep noyatkom POGOTH 3aKpUiiTE NoAaYy BOAM.
- Bwukopucrtosyiite  3acobu  iHAMBIAYanbHOro
3aXUCTY: PYKaBUYKN, OKYNsIPU, poGoYe B3yTTs.

3. HaBaHTaxeHHs Ta Hecyya 3aaTHICTb

- MipBicHWI yHiTa3s po3paxoBaHWUii Ha CTaHAapTHY
Hecydy 3aaTHicTb 400 Kr.

- Hikonu He cTaBaiiTe Ha KepaMidHuii kopryc a6o
CUAIHHA.

- He BcTaHoBNtoTe Ha KOHCTPYKLi 6€3 fAocTaTHBbOT
Hecy4oi 3aaTHOCTI.

4. besneka nif 4ac BUKOPUCTaHHSA

- BUKOPUCTOBYATE YHITa3 TiNbKK 3@ NPU3HAYEHHAM.
He «kupaiite B yHiTaz CTOPOHHI npeameTn
(cepBeTkn, 3aCO6M ririeHn).

- Mia 4ac BMKOPUCTaHHS BUPOOY He 3anuiaiTe
AiTeit 6e3 Harns\Aay.

5. TexHiyHe 06CnyroByBaHHSA Ta YMLLEHHS

- Mepen TexHi4HNM OGCNYroByBaHHAM 3aKpuiite
nogavy Boau.

- BukopucToByiite TiNbKn peKOMeHAOBaHI MuioYi
3acobu.

- PerynsapHo nepesipsiite YWinbHeHHs,
cTabinbHICTb KepaMiku Ta (hYHKLiIO 3MUBY.

6. ABapiiiHi cuTyauii

- Y pasi BMTOKY BOAM, XUTaHHs, 3acMiYeHHs
3aKpuiiTe nopady BOAM, HE BWKOpUCTOBYyWTe i
3BEPHITbCH A0 CEPBICHOT CNy>XOK.

- Y pasi MexaHi4HOro NOWKOMKEHHS NPUCTPOIO He
BUKOPWCTOBYIATE MOro gani.
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Instructiuni de siguranta pentru toalete suspendate
1. Siguranta generala

- Toaletele suspendate pot fi instalate numai de
catre o persoand calificata, in conformitate cu stan-
dardele si instructiunile producatorului.

- Tnainte de instalare, este necesar sa verificati
capacitatea de incarcare a peretelui si adecvarea
structurii.

- Respectati toate informatiile din instructiunile de
montare, standardele si normele de constructie.

2. Siguranta la montare

- fnchidegi alimentarea cu apa inainte de a incepe
lucrul.

- Folositi echipament de protectie personala: ma-
nusi, ochelari, incaltaminte de lucru.

3. Sarcina si capacitate de incarcare

- WC-ul suspendat este proiectat pentru o capacita-
te standard de incarcare de 400 kg.

- Nu va urcati niciodata pe corpul ceramic sau pe
scaun.

- Nu instalati pe structuri fara o capacitate de incar-
care suficienta.

4. Siguranta in timpul utilizarii

- Utilizati toaleta numai in scopurile pentru care a
fost conceputa. Nu aruncati obiecte strdine in toa-
letd (servetele, produse de igiena).

- Nu lasati copiii nesupravegheati in timpul utilizarii
produsului.

5. intretinere si curatare

- inchideti alimentarea cu apa inainte de intretinere.
- Utilizati numai detergenti recomandati.

- Verificati periodic etanseitatea, stabilitatea cerami-
cii si functionarea sistemului de spalare.

6. Situatii de urgenta

- In cazul scurgerilor de apa, instabilitatii sau infun-
darii, inchideti alimentarea cu apa, nu utilizati pro-
dusul si contactati serviciul de asistenta.

- In cazul deteriorarii mecanice a dispozitivului, nu
il mai utilizati.
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08nyisg acpalsiag yia kpspactd WC

1. Tevikn aopaiela

- Ta kpepactd WC mpémel va eykabiotavrat
HOVO amd  EEEIBIKEVHEVO TIPOOWITIKO CUHPWVA
pe Ta loxbovta mpoTLTIA Kal TIG odnyieg Tou
KATAOKELATTH.

- Mpw aré v eykatdotaon, sival anapaitnto va

ENEYEETE TN PEPOLOA KAVOTNTA TOL TOIXOL Kal
TNV KATAANAOTNTA TNG KATACKELAG.

- Tnpeite OAeg TG MANPOPOplES TTOL avapEpovTal
OTIG 08nyieg oLVAPHOAGYNONG, TA TPOTLITA Kal
TOUG OIKOBOUIKOUG KAVOVIOHOUG.

2. AopdAela Katd Tnv eykatdotacn

- Mpwv EekVACETE TNV £pyacia, KAEIOTE TNV TTapoxn
vePOL.

- Xpnoworolelte ATopka HEoa  TpooTaciac:
yavtia, yoahd, maroutola epyasciag.

3. ®optio kat avtoxn

- H kpepaoth Tovaléta xel oxedlaoTel yia TurmKnA
avtoxn 400 kg.

- Mnv aveBaiveTe MOTE OTO KEPAUIKO OWHA A OTO
k&Oopa.

- Mnv To £yKaBIOTATE OE KATAOKELEG TIOL SeV
£XOULV ETTAPKN PEPOLOA IKAVOTNTA.

4. Aopdlela Katd Tt xprion

- Xpnoworolelte TNV TOLAAETA HOVO yld TOUG
oKoTIoLG yld Toug oroioug €xel oxedlactel. Mnv
pixveTe Eéva avTikeideva (XapTopavtina, mpoidvta
UYLEWVAG) OTNV TOLAAETA.

- Katd ™ xpnon Ttou mpoidvTtog, unv apnvete ta
TaldLa xwplg emBredn.

5. TuvTAPNON Katl KaBaplopog

- Mpw amd tn ovvtApnon, kAelote v mapoxn
vepoL.

- Xpnoworoeite  pévo  ta
KaBapLoTIKA.

- EAéyXETE TAKTKA TIC OTEYAVOTIOWCOELS, TN
0TABEPOTNTA TWV KEPAMIKWY Kal Tn Asttoupyla
™G Kagavasag.

6. KaTaoTAoELG EKTAKTNG QVAyKNG

- 3e mepimtwon Sappong vepol, TAAAVTWONG
N amdepagng, KAsioTe TNV Tapoxn vepol, pnv
XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV KAl EMKOWWVACTE HE
10 0£pBIG.

- Te mepimTwon unxavikng BAGRNG Tou eEomAlopoL,
HNV OLVEXIOETE VA TOV XPNOILOTIOLEITE.

ouVIoTWHEVA
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Sikkerhetsinstruksjoner for vegghengt toalett

1. Generell sikkerhet

- Vegghengt toalett ma kun installeres av fagper-
sonell i henhold til gjeldende standarder og produ-
sentens instruksjoner.

- Fer installasion ma du kontrollere veggens
baereevne og konstruksjonens egnethet.

- Folg alle opplysningene i monteringsanvisningen,
standardene og byggeforskriftene.

2. Sikkerhet ved montering

- Steng av vannforsyningen for du begynner ar-
beidet.

- Bruk personlig verneutstyr: hansker, vernebriller,
arbeidssko.

3. Belastning og beereevne

- Veggmontert toalett er konstruert for en standard
baereevne pa 400 kg.

- G4 aldri opp pé keramikkdelen eller setet.

- Ikke installer pa konstruksjoner uten tilstrekkelig
bzereevne.

4. Sikkerhet ved bruk

- Bruk toalettet kun til det formalet det er beregnet
for. Ikke kast fremmedlegemer (servietter, hygiene-
produkter) i toalettet.

- Ikke la barn veere uten tilsyn nar produktet er i
bruk.

5. Vedlikehold og rengjering

- Steng av vannforsyningen for vedlikehold.

- Bruk kun anbefalte rengjeringsmidler.

- Kontroller regelmessig tetningene, stabiliteten til
keramikken og funksjonen til spylefunksjonen.

6. Nodsituasjoner

- Ved vannlekkasje, ustabilitet eller tilstopping ma
du stenge av vannforsyningen, ikke bruke produk-
tet og kontakte service.

- Ved mekanisk skade pa utstyret m& du ikke fort-
sette a bruke det.
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Sékerhetsanvisnil for

1. Allman sékerhet

- Vagghangda toaletter far endast installeras av be-
horig personal i enlighet med géllande standarder
och tillverkarens anvisningar.

- Kontrollera vdggens barférmaga och konstruktio-
nens lamplighet fore installation.

- Folj alla anvisningar i installationsanvisningarna,
standarderna och byggreglerna.

2. Sékerhet under installation

- Sténg av vattentillférseln innan arbetet pabdrjas.

- Anvéand personlig skyddsutrustning: handskar,
skyddsglaségon, arbetsskor.

3. Belastning och béarférmaga

- Vagghéangda toaletter ar konstruerade for en stan-
dardbéarférmaga pa 400 kg.

- Sta aldrig pa den keramiska delen eller sitsen.

- Installera inte p& konstruktioner utan tillrécklig
barférmaga.

4. Sékerhet vid anvandning

- Anvénd toaletten endast for avsett &ndamal. Kasta
inte frammande féremal (servetter, hygienproduk-
ter) i toaletten.

- L&mna inte barn utan uppsikt nér produkten an-
vands.

5. Underhall och rengéring

- Sténg av vattentillférseln fére underhall.

- Anvénd endast rekommenderade rengéringsme-
del.

- Kontrollera regelbundet tatningarna, keramikens
stabilitet och spolningens funktion.

6. Nodsituationer

- Vid vattenlackage, instabilitet eller blockering,
stang av vattentillforseln, anvand inte produkten
och kontakta kundtjanst.

- Vid mekaniska skador pa utrustningen, fortsatt
inte att anvanda den.
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Tur i ji rij
1. Yleinen turvallisuus
- Ripustettavan WC:n saa asentaa vain ammatti-
taitoinen henkilé voimassa olevien standardien ja
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

- Ennen asennusta on tarkistettava seinan kanta-
vuus ja rakenteen sopivuus.

- Noudata kaikkia asennusohjeissa, standardeissa
ja rakennusmaéréyksissa annettuja tietoja.

2. Asennuksen turvallisuus

- Sulje vesihana ennen tyon aloittamista.

- Kéytd henkilokohtaisia suojavarusteita: kasineita,
suojalaseja, tyokenkia.

3. Kuormitus ja kantavuus

- Ripustettava WC on suunniteltu standardikanta-
vuudelle 400 kg.

- Ala koskaan nouse keraamisen rungon tai istui-
men paalle.

- Ala asenna rakenteisiin, joiden kantavuus ei ole
riittéva.

4. Kayttoturvallisuus

- Kéyta WC:ta vain sen kayttotarkoitukseen. Ala
heitd WC:hen vieraita esineitd (paperipyyhkeits,
hygieniatuotteita).

- Al3 jata lapsia ilman valvontaa tuotteen kaytsn
aikana.

5. Huolto ja puhdistus

- Sulje veden sy6ttd ennen huoltoa.

- K&éyté vain suositeltuja puhdistusaineita.

- Tarkista saé@nndéllisesti tiivisteet, keramiikan vakaus
Jja huuhtelun toiminta.

6. Hatatilanteet

- Jos vettd vuotaa, laite heiluu tai on tukossa, sulje
vesihana, &la kayta laitetta ja ota yhteytta huoltoon.
- Jos laite on vaurioitunut mekaanisesti, &la kéyta
sitd enda.

WC:lle
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Ohutusjuhised riputatava WC jaoks

1. Uldine ohutus

- Riputatava WC vdib paigaldada ainult padev isik
vastavalt kehtivatele standarditele ja tootja juhis-

tele.

- Enne paigaldamist tuleb kontrollida seina kande-
véimet ja konstruktsiooni sobivust.

- Jérgige koiki paigaldusjuhendis, standardites ja
ehitusnormides esitatud teavet.

2. Ohutus paigaldamisel

- Enne t66 alustamist sulgege veevarustus.

- Kasutage isiklikke kaitsevahendeid: kindaid, prille,
t66Kingi.

3. Koormus ja kandevéime

- Riputatav WC on konstrueeritud standardse kan-
devdimega 400 kg.

- Arge kunagi astuge keraamilisele korpusele ega
istmele.

- Arge paigaldage konstruktsioonile, mille kande-
voime ei ole piisav.

4. Ohutus kasutamisel

- Kasutage WC-d ainult selleks otstarbeks, milleks
see on m&eldud. Arge visake WC-sse vddrkehasid
(salvrétte, huigieenitarbed).

- Arge jétke lapsi toote kasutamise ajal jareleval-
veta.

5. Hooldus ja puhastamine

- Enne hooldust sulgege veevarustus.

- Kasutage ainult soovitatud puhastusvahendeid.

- Kontrollige regulaarselt tihendeid, keraamika sta-
biilsust ja loputuse funktsiooni.
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HUA el
1. O6uwia GesonacHocT

- OkayeHuaT ToaneTeH wWkad Moxe Aa 6Gbae
MOHTMpaH caMo OT KBanuuuMpaH cneumanuct
B CbOTBETCTBME C Ba/AMAHUTE CTaHAapTM U
MHCTPYKUMUTE Ha NPOM3BOANTENS.

- Mpeau MoHTaxa e HeoGXOANUMO Aa Ce NpoBepy
HocelaTa CnocoGHOCT Ha CTeHaTa 1 NPUrogHoCTTa
Ha KOHCTPYKLMSTa.

- CnassaiiTe BCUYKM yKa3aHUs, MOCOYEHM
B MHCTPyKLMWTE 3a MOHTax, CTaHAaapTute u
CTPOUTENHUTE HOPMK.

2. BesonacHoCT Npu MOHTaxa

- Mpean pa 3anoyHeTe pa6orTa,
B0OAONPOBOAA.

- Wsnonseaiite nuuHM  npeanasHu  cpeacTsa:
pbKaBuUW, ounna, paboTHN OBYBKU.

3. HatoBapBaHe 1 Hocellia cnocoGHOCT

- Bucswata ToanetHa e KOHCTpyupaHa 3a
cTaHfapTHa Hocella cnoco6HocT 400 Kr.

- Hukora He cTbrBaiiTe BbpXy KePaMUUHUS KOPMYC
Wnu ceparnkara.

- He MoHTMpaiiTe BBbPXY KOHCTPYKUMM Ge3
AOCTaTb4Ha HOceLwa CnocoGHOCT.

4. besonacHocT npu ynotpeba

- Wsnonseaiite ToanetHata camo 3a uenute, 3a
KOUTO e npeAHasHaueHa. He xBbprsinite uyxau
npeameT (candeTku, XWrMeHHU NpoAyKTH) B
ToaneTHata.

- He octaesiite neuata 6e3 Haasop npu ynotpeGa
Ha npofayKTa.

5. Moaapbxka n nouncreaHe

- Mpeay noaapbXKa 3aTBOpeTe BOAOMNPOBOAA.

- Vianonsgaiite caMo npenopbYaHnTe NoYncTealum
cpeacTBa.

- PeposHo npoeepsiBaiiTe  yNnbTHEHWATa,
CTabUAHOCTTa Ha KepamuKaTa 1 thyHKLUMOHMPAHETO
Ha M3nnakBaHeTo.

6. ABapuiitHu cutyauumn

- Mpw n3TyaHe Ha BoAa, pasknallaHe, sanylweaHe
3aTBOpEeTe BOAOMPOBOAA, HE M3Mon3BaiiTe U ce
cBBPXETE CbC CepBM3a.

- NPy MEXaHNYHO YBPEXAaHe Ha YCTPOWNCTBOTO He
ro u3nonssanTe noseye.

Lukacp

3aTBopete
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Varnostna navodila za viseée straniséne $koljke

1. Splosna varnost

- Visece straniséne Skolike sme namestiti le uspo-
sobljen strokovnjak v skladu z veljavnimi standardi
in navodili proizvajalca.

- Pred namestitvijo preverite nosilnost stene in pri-
mernost konstrukcije.

- Upostevajte vse informacije iz navodil za namesti-
tev, standardov in gradbenih predpisov.

2. Varnost med namestitvijo

- Pred zacetkom dela zaprite dovod vode.

- Uporabljajte osebno zascitno opremo: rokavice,
za$¢itna ocala, delovne Cevlje.

3. Obremenitev in nosilnost

- Stenski WC je zasnovan za standardno nosilnost
400 kg.

- Nikoli ne stopajte na kerami¢no telo ali sedez.

- Ne namescajte na konstrukcije, ki nimajo zadostne
nosilnosti.

4. Varnost med uporabo

- WC uporabljajte samo za namen, za katerega je
namenjen. V. WC ne mecite tujkov (prtickov, sani-
tarnih izdelkov).

- Otrok ne puscajte brez nadzora, ko uporabljajo
izdelek.

5. Vzdrzevanje in ¢iscenje

- Pred vzdrzevanjem zaprite dovod vode.

- Uporabljajte samo priporocena Cistila.

- Redno preverjajte tesnila, stabilnost keramike in
delovanje splakovanja.

6. Izredne situacije

- V primeru puscanja vode, nestabilnosti ali zama-
Sitve zaprite dovod vode, ne uporabljajte izdelka in
se obrnite na servisno sluzbo.

- Ne nadaljujte z uporabo napra-
ve, ce je mehansko poskodovana.
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Sigurnosne upute za zidne WC $koljke

1. Opca sigurnost

- Zidne WC $koljke smije ugradivati samo kvalificira-
ni stru¢njak u skladu s vaze¢im normama i uputama
proizvodaca.

- Prije ugradnje provjerite nosivost zida i prikladnost
konstrukcije.

- Slijedite sve informacije navedene u uputama za
ugradnju, normama i gradevinskim propisima.

2. Sigurnost tijekom ugradnje

- Isklju¢ite dovod vode prije pocetka rada.

- Koristite osobnu zastitnu opremu: rukavice, zastit-
ne naocale, radne cipele.

3. Nosivost

- Zidna WC $koljka dizajnirana je za standardnu no-
sivost od 400 kg.

- Nikada ne stajte na keramicko tijelo ili sjedalo.- Ne
instalirajte na konstrukcije bez dovoljne nosivosti.
4. Sigurnost tijekom uporabe

- WC 3koljku koristite samo za njezinu namjenu. Ne
bacajte strane predmete (maramice, higijenske pro-
izvode) u WC $koljku.

- Ne ostavljajte djecu bez nadzora dok koriste pro-
izvod.

5. Odrzavanje i ¢iscenje

- Isklju¢ite dovod vode prije odrzavanja.- Koristite
samo preporuéena sredstva za ¢iscenje.

- Redovito provjeravajte brtve, stabilnost keramike
i funkciju ispiranja.

6. Izvanredne situacije

- U slucaju curenja vode, ljuljanja ili zacepljenja,
zatvorite dovod vode, ne koristite WC Skoljku i kon-
taktirajte servis.

- Ne nastavite koristiti uredaj ako je mehanicki os-
tecen.
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Bes6egHocHa ynyTcTBa 3a Bucehe toanete

1. Onwra 6e36egHocT

- Bwucehe Toanete cme pa wHCTanMpa camo
KBaNNGUKOBaHO Nnue y cknagy ca Baxehum
cTaHgapAvma 1 ynyTcTeuma nponssohaya.

- MMpe wHcTanaumje, notpebGHO je NpoBepUTH
HOCMBOCT 31Aa ¥ NOAOGHOCT KOHCTPYKUMje.

- Mpatute cBe uHhopMaumje gate y ynyTcTBiAMa
3a WHCTanauuvjy, CtaHgapauMma v rpaheBuHCKUM
nponucuma.

2. be36eAHOCT TOKOM UHCTanauuje

- Nekrbyuute posog Boae npe novetka paja.

- Kopuctite nnuHy 3aliTUTHY onpeMy: pykasuue,
3alUTUTHe Haouape, padHy obyhy.

3. HocuocT u HocueocT

- Bucehu toaner je npojekToBaH 3a CTaHAapAHYy
HocusocT oA 400 Kkr.

- Hukapa He rasute no KepamuukoMm Teny wnin
ceanwry.

- He uHcTanupajte Ha KOHCTpyKuUmnje 63 AoBO/bHE
HOCMBOCTH.

4. be36eHOCT TOKOM ynoTtpebe

- Kopuctute Ttoanetr camo y cBpxe 3a Koje je
HamerseH. He GauajTe cTpaHe npeamete (cansete,
XWrnjeHcke NpousBoze) y ToaneT.

- He octaBreajre fely 6e3 Haasopa [OK Kopucte
npousson.

5. OppxaBatbe 1 ynwherse

- ckrbyuute foeop Boge npe oapxasakba.

- Kopuctute camo mperopydeHa CcpeacTsa 3a
unwherbe.

- PenoBHO npoBepaBajte 3anTuBKy, CTaGUIHOCT
Kepamuke 1 hyHKUMjy ncnnparsa.

6. BaHpepHe cutyauuje

- Y cnyvajy uyperba Boge, knahersa, 3auen/berba,
UCK/byunTE [OBOA BOAE, HEMOjTE ra KOPUCTUTU U
KOHTaKTUpajTe cepauc.

- Hemojre pambe kopuctutn ypehaj ako je
MexaHun4Km owrTehex.
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Veili ucties voor

1. Algemene veiligheid

- Hangende toiletten mogen alleen worden geinsta-
lleerd door een gekwalificeerd persoon volgens de
geldende normen en instructies van de fabrikant.

- Voor de installatie moet de draagkracht van de
muur en de geschiktheid van de constructie wor-
den gecontroleerd.

- Volg alle informatie in de montagehandleiding,
normen en bouwvoorschriften.

2. Veiligheid tijJdens de montage

- Sluit de watertoevoer af voordat u met de werkza-
amheden begint.

- Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen:
handschoenen, veiligheidsbril, veiligheidsscho-
enen.

3. Belasting en draagvermogen

- Het hangende toilet is ontworpen voor een stan-
daard draagvermogen van 400 kg.

- Ga nooit op het keramische lichaam of de zitting
staan.

- Installeer het toilet niet op constructies zonder
voldoende draagvermogen.

4, Veiligheid tijdens gebruik

- Gebruik het toilet alleen voor het beoogde doel.
Gooi geen vreemde voorwerpen (servetten, hygié-
nische artikelen) in het toilet.

- Laat kinderen niet zonder toezicht achter tijdens
het gebruik van het product.

5. Onderhoud en reiniging

- Sluit de watertoevoer af voordat u onderhoud
uitvoert.

- Gebruik alleen aanbevolen reinigingsmiddelen.

- Controleer regelmatig de afdichting, de stabiliteit
van het keramiek en de werking van de spoeling.
6. Noodsituaties

- Bij waterlekkage, wiebelen of verstopping sluit u
de watertoevoer af, gebruikt u het product niet en
neemt u contact op met de klantenservice.

- Bij mechanische schade aan het apparaat mag u
het niet meer gebruiken.




